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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1783/2003,

annettu 29 pdivini syyskuuta 2003,

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittimiseen annetun
asetuksen (EY) N:o 1257/1999 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 36 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (2,

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

4

Yhteiselle maatalouspolitiikalle perustamissopimuksen
33 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi on
aiheellista tehostaa maaseudun kehittdmispolitiikkaa
lisdidmalld asetuksessa (EY) N:o 1257/1999 (%) sdddetty-
jen liitinnaistoimenpiteiden maarda.

Nuoret viljelijit ovat keskeisessd asemassa maaseudun
kehittdmisessd, ja timdn viljelijiryhman tukemista olisi
pidettdvi ensisijaisena. Nuorten viljelijoiden tilanpidon
aloittamisen ja heidén tilojensa rakennesopeutuksen hel-

pottamiseksi on vahvistettava jo myonnettyd erityistu-
kea.

Yhteison lainsddddntoon perustuvien, ympdristod, kan-
santerveyttd, eldinten ja kasvien terveyttd, eldinten
hyvinvointia seka viljelijoiden tyoturvallisuutta koskevien
tiukkojen vaatimusten nopeampaa tdytintoonpanoa
maatalousalalla olisi edistettdvd. Niihin vaatimuksiin
saattaa liittyd viljelijoitd koskevia uusia velvoitteita, joista
aitheutuu tulonmenetyksid tai lisikustannuksia. Viljeli-
joille olisi voitava myontidd viliaikaista ja asteittain alene-
vaa tukea niiden vaatimusten tdytintdonpanosta aiheu-
tuvien kustannusten osittaiseksi kattamiseksi.

Vaatimusten noudattamista koskevan toimenpiteen kiyt-
to6noton vuoksi tukea, jota viljelijoille my6nnetiidn ase-

(') Lausunto annettu 5. kesikuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

(®) EUVL C 208, 3.9.2003, s. 64.
(}) Lausunto annettu 2. heindkuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80.

tuksen (EY) N:o 1257/1999 mukaisesti maatalouden
rajoitusten vuoksi ympiristorajoitteisilla alueilla, olisi
vastedes myonnettdvi myds luonnonvaraisten lintujen
suojelusta 2 pdivind huhtikuuta 1979 annetusta neuvos-
ton direktiivistd 79/409/ETY (°) sekd luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta
21 piivind toukokuuta 1992 annetusta neuvoston direk-
tiivistd 92/43/ETY (°) johtuvien rajoitusten vuoksi. Ndin
ollen voidaan ehdottaa korkeampaa tukitasoa tietyin
edellytyksin, ja 10 prosentin pinta-alarajoitus tulee kos-
kemaan ainoastaan sellaista toimenpidettd, jolla tuetaan
alueita, joilla on erityisid luonnonhaittoja.

Yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid kos-
kevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tuki-
jarjestelmistd annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1782/2003 (7) sdddetyilli maatilojen neuvontajirjestel-
milld pyritddn maarittelemain ja ehdottamaan parannuk-
sia nykyiseen tilanteeseen lakisddteisten ymparistod, kan-
santerveyttd, eldinten ja kasvien terveyttd ja eldinten
hyvinvointia koskevien vaatimusten noudattamisen osal-
ta. Viljelijjoille olisi myonnettdvd tukea tillaisten neuvon-
tapalvelujen kdyttimisestd aiheutuviin kustannuksiin.

Viljelijoitd olisi kannustettava noudattamaan tiukkoja
eldinten hyvinvoinnin vaatimuksia. Asetuksen (EY) N:o
12571999 maatalouden ympiristdohjelmaa koskevan
luvun soveltamisalaa olisi laajennettava sisallyttdimalld
sithen tuki, jota viljelij6ille myonnetddn sitoumuksesta
noudattaa lakisddteisid vahimmadisvaatimuksia tiukempia
vaatimuksia kotieldintuotannossa.

Kokemus on osoittanut, ettd maaseudun kehittimispoli-
titkassa elintarvikkeiden laadun parantamiseksi sovellet-
tuja vélineitd on lisdttdvé ja tehostettava.

Viljelijoitd olisi kannustettava osallistumaan yhteison tai
kansallisen tason elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin. Jar-
jestelmiin osallistumisesta saattaa aiheutua ylimaariisid

(®) EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003,
s. 36).

(%) EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna direktiivilla 97/62/EY (EYVL L 305, 8.11.1997, s. 42).

() Ks. timin virallisten lehden sivu 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

kustannuksia ja velvoitteita, joista ei markkinoilla saada
tdyttd korvausta. Naihin jdrjestelmiin osallistuville viljeli-
joille olisi ndin ollen myo6nnettav tilapdistd tukea.

Kuluttajille olisi annettava tietoa yhteison tai kansallisten
elintarvikkeiden laatujirjestelmien mukaisesti tuotetuista
tuotteista ja niiden erityislaadusta. Tuottajaryhmille olisi
myonnettiva tukea kuluttajien valistamista sekd jasenval-
tioiden maaseudun kehittimissuunnitelmiin kuuluvien
jarjestelmien mukaisesti tuotettujen tuotteiden menekin-
edistdmista varten.

Uusien liitdnndistoimenpiteiden kayttoonotto edellyttad
tiettyjen voimassa olevien sddnnosten selkeyttdmistd. Sel-
keyttdiminen on tarpeen erityisesti maatilainvestointeja
sekd rahoitusta koskevien sddnnosten osalta.

Koska innovoinnin edistiminen on tirkeda elintarvikkei-
den jalostuksen alalla, asetuksen (EY) N:o 1257/1999
maataloustuotteiden jalostuksen ja kaupan pitdmisen
parantamista koskevan nykyisen luvun soveltamisalaa
olisi laajennettava innovatiivisten ldhestymistapojen
kehittdmisen tukemiseksi elintarvikkeiden jalostuksessa.

Mainitussa luvussa esitetddn maataloustuotteiden jalos-
tuksen ja kaupan pitimisen parantamista koskevien
investointitukien kelpoisuusehdot, my6s sellaisia yrityk-
sid koskeva vaatimus, jotka jo saavat kyseistd tukea,
ympdristod, hygieniaa ja eldinten hyvinvointia koskevien
vihimmdisvaatimusten  tdyttimiseksi. Koska pienilld
jalostusyksikoilld voi joskus olla vaikeuksia tayttdd kysei-
set vaatimukset, jasenvaltioiden olisi sallittava pidentda
madrdaikoja investointituen kelpoisuusehtojen osalta pie-
nissd jalostusyksikoissd, jotta ne voisivat tdyttdd dskettdin
kidyttoonotetut ympdristod, hygieniaa ja eldinten hyvin-
vointia koskevat vaatimukset.

On tarpeen parantaa valtionmetsien ekologista ja sosiaa-
lista arvoa; tahin tarkoitettu investointituki olisi sallit-
tava samalla kun jdtetddn tuen ulkopuolelle toimenpiteet,
joilla tehostetaan tillaisten metsien talouskayttod.

Kauden 2000-2006 maaseudun kehittimisohjelmien
tdytintdonpanosta tihdn asti saatu kokemus osoittaa,
ettd tiettyjd asetuksen (EY) N:o 1257/1999 sddnnoksid
on selkeytettivd ja yksinkertaistettava ja tiettyjd tukita-
soja mukautettava. Namd selkeytykset ja mukautukset
koskevat padasiassa epasuotuisille alueille ja alueille,
joilla on ympdristo6n liittyvid rajoitteita, koulutukseen,
metsitalouteen sekd maaseutualueiden sopeuttamiseen ja
kehittimiseen tarkoitettujen tukitoimenpiteiden sovelta-
misalaa ja yksityiskohtaista sisltod.

(15)

Asetus (EY) N:o 1257/1999 olisi nidin ollen muutettava
vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1257/1999 seuraavasti:

1)

5 artiklassa nykyisestd tekstistd tulee 1 kohta ja lisitddn
kohdat seuraavasti:

"2.  Edelld 1 kohdassa sdddetyn investointituen myonti-
misedellytysten on tdytyttavd yksittdistd tukipditostd teh-
tdessd.

3. Jos investoinnit tehdddn hiljattain kdyttoon otettujen
ympdristod, hygieniaa ja eldinten hyvinvointia koskevien
vihimmdisvaatimusten tdyttamiseksi, ndiden uusien vaa-
timusten noudattamiseen voidaan myontdd tukea. Tillai-
sissa tapauksissa viljelijoille voidaan myontad lisdaikaa, jos
ndiden vihimmdiisvaatimusten noudattaminen edellyttdd
erityisten ongelmien ratkaisua, johon tarvitaan lisdaikaa.
Viljelijan on tdytettivd asiaankuuluvat vaatimukset inves-
tointikauden loppuun mennessi.”

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 7 artiklan toinen kohta seuraavasti:

2. Tuen kokonaismaird prosenttiosuutena tukikel-
poisesta investointimairastd saa olla enintddn 40 pro-
senttia ja episuotuisilla alueilla enintddn 50 prosent-
tia.”

b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"Jiljempand II luvussa tarkoitettujen nuorten viljelijoi-
den toteuttamien investointien osalta prosenttiosuudet
voivat olla enintddn 50 prosenttia ja episuotuisilla
alueilla enintddn 60 prosenttia enintddn viiden vuoden
ajan tilanpidon aloittamisesta. Jiljempana 8 artiklan 1
kohdan ensimmaisessd luetelmakohdassa sdadetty ikda
koskeva edellytys on tdytettivd toiminnan aloittamisen

hetkelld.”
Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2, Aloitustuki voi kasittaa:

a) kertapalkkion, joka on enintéin liitteessd tdsmennetyn
tukikelpoisen méirin suuruinen, ja

b) korkotuen lainoille, jotka on otettu tilanpidon aloitta-
misesta aiheutuvien kustannusten kattamiseen; korko-
tuen pddomitettu arvo ei saa ylittdd kertapalkkion
madraa.
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4)

Edelld a alakohdassa tarkoitettua enimmaismaarda suu-
rempi, enintddn 30 000 euron suuruinen tuki voidaan
myontdd nuorille viljelijoille, jotka kdyttavit tilanpidon
aloittamiseen liittyvid maatilojen neuvontapalveluja
kolmen ensimmdisen vuoden aikana tilanpidon aloitta-
misesta.”

Korvataan 9 artiklan toisen kohdan ensimmadinen luetel-
makohta seuraavasti:

"— valmentamaan viljelijoitd ja muita maataloustoimintaa
harjoittavia henkil6itd tuotannon laadulliseen uudista-
miseen, maisemanhoidon ja -parannuksen kanssa
yhteen sopivien tuotantomenetelmien kayttoon, ympa-
ristonsuojeluun, hygieniaa koskeviin vaatimuksiin,
eldinten hyvinvointiin sekd taloudellisesti kannattavan
tilan hoidon edellyttimien taitojen hankkimiseen, ja”.

Korvataan 15 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraa-
vasti:

"Enimméismédria korkeampia luonnonhaittakorvauksia
voidaan myontdd edellyttden, ettd kaikki kyseiselld ohjel-
matyon tasolla myonnetyt luonnonhaittakorvaukset eivit
keskimadraiseltd tasoltaan ylitd titd enimmdaismadraa.
Jasenvaltiot voivat esittdd useiden alueellisten ohjelmien
yhdistelmin keskimaardisen tason laskemista varten.
Asianmukaisesti objektiivisin seikoin perustelluissa tapauk-
sissa keskimdirdinen taso voidaan kuitenkin nostaa liit-
teessd vahvistettuun enimmaismaarddn.”

Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 16 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Viljelijoitd voidaan tukea maksamalla korvauk-
sia kustannuksista ja tulonmenetyksistd, jotka aiheutu-
vat direktiivien 79/409/ETY (*) ja 92[43[ETY (**) tdy-
tantoonpanon edellyttdimien maatalouden rajoitusten
soveltamisesta ympdristorajoitteisilla alueilla silloin,
kun korvaukset ovat tarpeen kyseisten direktiivien tay-
tintdonpanosta johtuvien erityisongelmien ratkaisemi-
seksi.

(*) EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).

(**) EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
97/62/EY (EYVL L 305, 8.11.1997, s. 42).”

b) Korvataan 16 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Yhteison tukeen oikeuttava enimmaismaira
vahvistetaan liitteessi. Tuen maiirdd voidaan lisitd
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa erityisongel-
mien ottamiseksi huomioon.

Enimmiismadrdd suurempaa tukea voidaan myontdd
enintddn viiden vuoden ajaksi siitd pdivistd alkaen,
jona uusia rajoituksia sisiltdvd sddnnos tulee yhteison
lainsddddnnon mukaan pakolliseksi. Tallainen tuki
myOnnetddn vuosittain asteittain alenevana eiki se saa
ylittdd liitteessd vahvistettua méddraa.”

20 artiklassa nykyisestd tekstistd tulee 1 kohta ja lisdtddn
kohta seuraavasti:

"2.  Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitetut alueet saavat
kisittdd enintddn 10 prosenttia jisenvaltion pinta-alasta.”

Poistetaan 21 artikla.
Lisdtddn II osastoon V luvun jilkeen luku seuraavasti:
"V a LUKU
VAATIMUSTEN NOUDATTAMINEN
21 a artikla

Tuella, jonka tarkoituksena on auttaa viljelijoitd sopeutu-
maan yhteisén lainsdddintoon perustuviin, ympiéristod,
kansanterveyttd, eldinten ja kasvien terveyttd, eldinten
hyvinvointia sekd tyoturvallisuutta koskeviin tiukkoihin
vaatimuksiin, on edistettdvd seuraavien tavoitteiden toteu-
tumista:

a) yhteison tiukkojen vaatimusten nopeampi tdytinto6n-
pano jasenvaltioissa;

b) ndiden vaatimusten noudattaminen viljelijoiden toi-
mesta;

¢) yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid
koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tiettyjen viljelykas-
vien tuottajien tukijirjestelmistd 29 paivind syyskuuta
2003 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1782/2003 (*) sdddettyjen maatilojen neuvontapalvelu-
jen kdyttdminen maatalousyritysten toiminnan arvioi-
miseksi ja niiden parannusten, joita kyseisen asetuksen
lakisiiteiset hoitovaatimukset edellyttiavit, madrittele-
miseksi.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.

21 b artikla

1. Viljelijéille, joiden on noudatettava yhteison lainsia-
ddntoon perustuvia ja hiljattain kansalliseen lainsdadin-
toon sisillytettyja tiukkoja vaatimuksia, voidaan myo6ntdd
tilapdistd tukea aiheutuneiden kustannusten ja tulonmene-
tysten osittaiseksi korvaamiseksi.
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Edelld 16 artiklaa soveltavien jdsenvaltioiden osalta tukea
ei myonnetd tdiman luvun nojalla viljelijille 16 artiklassa
tarkoitettuun yhteison lainsdddiant66n perustuvien vaa-
timusten soveltamiseen.

2. Tukea voidaan myontdd enintddn viiden vuoden
ajaksi siitd pdivdstd alkaen, jona vaatimus tulee yhteisén
lainsdddiannon mukaan pakolliseksi.

Jotta vaatimuksen noudattamiseen voidaan myontid tukea,
vaatimuksen tulisi sisdltdd maatalouskiytintod koskevia
uusia velvoitteita tai rajoituksia, jotka vaikuttavat huomat-
tavasti maatilan tavanomaisiin toimintakustannuksiin ja
koskevat merkittivid viljelijgjoukkoa.

Niiden direktiivien osalta, joiden tdytintoonpanon mai-
rdaika on ylittynyt ja joita ei vield ole pantu moitteetto-
masti tdytdntoon jasenvaltiossa, voidaan tukea myontid
enintddn viiden vuoden ajaksi 25 lokakuuta 2003 alkaen.

3. Tukea ei makseta, jos vaatimuksen noudattamatta
jattiminen johtuu siitd, ettd tukea hakenut viljelijd on jdt-
tinyt noudattamatta osaksi kansallista lainsdddantod jo
saatettuja vaatimuksia.

21 ¢ artikla

1. Tuki maksetaan vuosittain kiintedmadriisend, asteit-
tain alenevana ja tasaerind. Jdsenvaltioiden on mukautet-
tava kuhunkin vaatimukseen liittyvdn tuen médrdd vaa-
timuksen soveltamisen edellyttimien velvoitteiden tason
perusteella. Tuki on vahvistettava sen tasoiseksi, ettd yli-
suuret korvaukset viltetddn. Investointeihin liittyvid kus-
tannuksia ei oteta huomioon mdiritettdessd vuosittaisen
tuen tasoa.

2. Tuen tilakohtaiset enimmdiismairit vuotta kohden
vahvistetaan liitteessa.

21 d artikla

1. Tukea voidaan myontda viljelij6ille maatilojen sellais-
ten neuvontapalvelujen kdyttdmisestd aiheutuviin kustan-
nuksiin, joilla mddritellddn ja tarvittaessa ehdotetaan laki-
sddteisid ympdristod, kansanterveyttd, eldinten ja kasvien
terveyttd ja eldinten hyvinvointia koskevien vaatimusten
soveltamiseen liittyvid parannuksia.

2. Maatilojen neuvontapalvelujen, joihin tukea voidaan
myontdd, on oltava asetuksen (EY) N:o 1782/2003 III
luvun 1I osaston ja kyseisen sdddoksen tdytintoonpanemi-
seksi annettujen sddnnosten mukaisia.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen neuvontapalvelujen
kédytt6on myonnettava tuki voi olla enintddn 80 prosenttia
tukikelpoisista kustannuksista, eikd se saa ylittdd liitteessd
vahvistettuja tukikelpoisia enimmaismadria.”

10) Korvataan VI luku seuraavasti:

”VI LUKU

MAATALOUDEN YMPARISTOOHJELMA JA ELAINTEN
HYVINVOINTI

22 artikla

Tukemalla ympiriston suojelemiseen, maaseudun yllapita-
miseen (maatalouden ympdristoohjelma) tai eldinten
hyvinvoinnin parantamiseen tahtddvid maatalouden mene-
telmid pyritddn edistimain yhteison politiikan tavoitteiden
saavuttamista maatalouden, ympdériston ja tuotantoeldin-
ten hyvinvoinnin aloilla.

Talld tuella edistetddn:

a) maatalousmaan hyodyntdmistd, jossa otetaan huo-
mioon ympdriston, maiseman ja sen ominaispiirtei-
den, luonnonvarojen, maaperdn ja geneettisen moni-
muotoisuuden suojelu ja parantaminen,

b) ympiristolle suotuisaa maatalouden laajaperiistimistd
ja laajaperiisten laidunjirjestelmien hoitoa,

¢) luonnonarvoltaan merkittavien uhattujen viljely-ympa-
ristjen sdilyttamistd,

d) maatalousmaan maiseman ja historiallisten ominais-
piirteiden ylldpitoa,

e) maatalouskdytintojen ymparistosuunnittelua,

f) eldinten hyvinvoinnin parantamista.

23 artikla

1. Tukea mydnnetdin viljelijoille, jotka tekevit vahin-
tddn viisi vuotta kestivid maatalouden ympiristod tai
eldginten hyvinvointia koskevia sitoumuksia. Tarvittaessa
tietynlaisille sitoumuksille madritellddn pitempi kestoaika
niiden ympiristovaikutusten tai eldinten hyvinvointia kos-
kevien vaikutusten mukaan.

2. Maatalouden ympiristod ja eldinten hyvinvointia
koskeviksi sitoumuksiksi ei riitd tavanomaisten hyvien
maatalouskaytinteiden, kotieldintuotanto mukaan luettu-
na, soveltaminen.

Sitoumuksiin on liityttavd palveluja, joita ei liity muihin
tukitoimenpiteisiin, kuten markkinatukeen ja luonnonhait-
takorvauksiin.
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11)

24 artikla

1. Maatalouden ympdristod ja eldinten hyvinvointia
koskeviin sitoumuksiin liittyvdd tukea myonnetddn vuosit-
tain ja se lasketaan seuraavin perustein:

a) tulonmenetys,
b) sitoumuksesta aiheutuvat lisakustannukset ja

¢) tarve kannustimen tarjoamiseen.

Investointeihin liittyvid kustannuksia ei oteta huomioon
vuotuisen tuen tasoa laskettaessa. Sitoumusten tdyttimisen
edellyttimistd tuottamattomista investoinneista aiheutuvat
kustannukset voidaan ottaa huomioon vuotuisen tuen
tasoa laskettaessa.

2. Yhteison tuen vuotuiset enimmdaismaardt vahviste-
taan liitteessd. Kun tuki lasketaan pinta-alan perusteella,
madrdt perustuvat tilan sithen alaan, johon maatalouden
ympdristositoumuksia sovelletaan.”

Lisatdan I osastoon VI luvun jilkeen luku seuraavasti:
"VI a LUKU
ELINTARVIKKEIDEN LAATU

24 a artikla

Maataloustuotteiden laadun parantamiseen tahtddvien
maatalouden tuotantomenetelmien ja tillaisten tuotteiden
menekinedistimisen tuella on edistettivd seuraavia tavoit-
teita:

a) 24 b artiklassa maddriteltyjen elintarvikkeiden laatujir-
jestelmien mukaisten tuotteiden tai tuotantoprosessien
laatua koskevien takeiden antaminen kuluttajille,

b) lisdarvon saaminen maatalouden alkutuotteille seka
markkinamahdollisuuksien lisidgminen,

) tietojen antaminen kuluttajille tallaisten tuotteiden saa-
tavuudesta ja niiden erityislaadusta.

24 b artikla

1. Tukea myonnetddn viljelijoille, jotka osallistuvat
vapaachtoisesti yhteison tai jasenvaltion toteuttamiin elin-
tarvikkeiden laatujdrjestelmiin, joissa perustamissopimuk-
sen liitteessd I mainittujen maataloustuotteiden, kalastus-
tuotteita lukuun ottamatta, tuotannolle on asetettu erityi-
sid vaatimuksia ja jotka ovat timdn artiklan 2 tai 3 koh-
dan mukaisia.

Tuki koskee ainoastaan ihmisravinnoksi tuotettuja tuottei-
ta.

2. Tukea voidaan my6ntdd seuraavien asetusten ja sdin-
nosten mukaisiin Euroopan yhteison laatuohjelmiin:

a) maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellis-
ten merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta 14 pdi-
vind heindkuuta 1992 annettu neuvoston asetus (ETY)
N:o 2081/92 (¥),

b) maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden erityisluon-
netta koskevista todistuksista 14 pdivini heindkuuta
1992 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
2082/92 (*¥),

¢) maataloustuotteiden luonnonmukaisesta tuotantota-
vasta ja sithen viittaavista merkinnoistd maataloustuot-
teissa ja elintarvikkeissa 24 pdivind kesikuuta 1991
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2092/91 (**¥),

d) viinin yhteisestd markkinajirjestelystd 17 péivind tou-
kokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
14931999 mddritetylld alueella tuotettuja laatuviinejd
koskeva VI osasto (****),

3. Tukea voidaan myo6ntdd jasenvaltioiden hyviksymiin
elintarvikkeiden laatujirjestelmiin, jotka tdyttivit a—e ala-
kohdassa mainitut perusteet:

a) Kyseisten jirjestelmien mukaisesti tuotetun lopputuot-
teen erityislaadun on perustuttava tuotantomenetelmid
koskeviin yksityiskohtaisiin vaatimuksiin, joilla taa-
taan:

i) erityiset  laatuominaisuudet,
mukaan lukien, tai

tuotantoprosessi

ii) kansanterveyden, eldinten ja kasvien terveyden,
eldinten hyvinvoinnin tai ympéristénsuojelun kan-
nalta laadukkaampi lopputuote, kuin mitd kaupal-
lista hyodykettd koskevassa standardissa vaaditaan.

b) Jarjestelmiin on sisillyttivd sitovat tuote-eritelmdt ja
niiden noudattamista koskevat velvoitteet, joita riippu-
maton tarkastuslaitos valvoo.

¢) Kaikki tuottajat voivat osallistua jarjestelmiin.

d) Jdrjestelmien on oltava avoimia, ja niilli on taattava
tuotteiden tdydellinen jaljitettavyys.

) Jdrjestelmissd on otettava huomioon nykyiset tai enna-
koidut markkinamahdollisuudet.
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12)

13)

4.  Tukea ei voida myontdd jirjestelmiin, joiden yksin-
omainen tarkoitus on varmistaa yhteisén tai kansallisen
lainsdddidnnon mukaisten pakollisten vaatimusten noudat-
tamisen tiukempi valvonta.

* EYVL L 208, 24.7.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

(** EYVL L 208, 27.7.1992, s. 9, asetus sellaisena kuin

se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o

806/2003.

EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin

se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o

806/2003.

(***¥) EYVL L 179, 14.7.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
806/2003.

(***)

24 ¢ artikla

1. Tuki maksetaan vuotuisena kannustinpalkkiona,
jonka tilakohtainen enimmaismédird vahvistetaan liitteessa.
Tuen taso madritellddn tuettuihin ohjelmiin osallistumi-
sesta aiheutuvien kiinteiden kustannusten mukaan ja siten,
ettd ylisuuret korvaukset viltetddn.

2. Tukea voidaan myo6ntéa enintddn viisi vuotta.
24 d artikla

1. Tuki myOnnetddn tuottajaryhmille sellaisia maata-
loustuotteita tai elintarvikkeita koskeviin tiedotus- ja
menekinedistimistoimiin, jotka on tuotettu 24 b artiklassa
médriteltyjen ja jasenvaltioiden 24 a, 24 b ja 24 c artik-
lassa sdddetyn toimenpiteen mukaisesti tukikelpoisiksi kat-
somien yhteison tai kansallisten elintarvikkeiden laatuoh-
jelmien mukaisesti.

2. Tuki myonnetddn tiedotus-, menekinedistimis- ja
mainontatoimiin.

3. Tuki on enintddn 70 prosenttia toimen tukikelpoi-
sista kustannuksista.”

Korvataan 25 artiklan 2 kohdan neljds luetelmakohta seu-
raavasti:

"— uuden teknologian kehittiminen ja soveltaminen”.
Lisatddn 26 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Jos investoinnit tehdddn hiljattain kdyttoon otettujen
ympiristod, hygieniaa ja eldinten hyvinvointia koskevien
vihimmadisvaatimusten tdyttdmiseksi, niiden uusien vaa-
timusten noudattamiseen voidaan myo6ntdd tukea. Tallai-
sissa tapauksissa pienille jalostusyksikoille voidaan myon-
tdd lisdaikaa, jos ndiden vdhimmadisvaatimusten noudatta-
minen edellyttdd erityisten ongelmien ratkaisua, johon tar-
vitaan lisdaikaa. Pienten jalostusyksikoiden on tdytettiva
asiaankuuluvat vaatimukset investointikauden loppuun
mennessa.”

14)

15)

16)

17)

Korvataan 29 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jdljempind 30 ja 32 artiklassa siddettyd tukea
myonnetddn ainoastaan sellaisille metsille ja aloille, jotka
ovat yksityisten omistajien tai heiddn yhdistystensd tai
kuntien tai kuntayhtymien omistuksissa. Titd rajoitusta ei
sovelleta 30 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa
sdddettyihin toimenpiteisiin, jotka koskevat investointeja
metsien taloudellisen, ekologisen tai yhteiskunnallisen
arvon merkittivdin kohentamiseen, eikd 30 artiklan 1
kohdan kuudennessa luetelmakohdassa sdddettyihin toi-
menpiteisiin.”

Korvataan 29 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Tassd luvussa sellaisille alueille, jotka on luokiteltu
osana yhteison toimintaa metsdpalojen torjumiseksi suu-
ren tai keskisuuren metsdpalovaaran alueiksi, ehdotettujen
toimenpiteiden on oltava jisenvaltioiden kyseisten aluei-
den osalta esittdimien metsiensuojelusuunnitelmien mukai-
sia.”

Korvataan 30 artiklan 1 kohdan viimeinen luetelmakohta
seuraavasti:

"— luonnononnettomuuksien ja tulipalojen vahingoitta-
mien metsitalouden tuotantomahdollisuuksien palaut-
taminen ja asianmukaisten torjuntatoimien kiyttoon-
otto.”

Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Perustamiskustannusten lisiksi tuki voi sisiltia:

— vuotuisen palkkion metsitetyltd hehtaarilta hoito-
kustannusten korvaamiseksi enintddn viiden vuo-
den ajan,

— vuotuisen palkkion hehtaarilta metsityksestd johtu-
vien tulonmenetysten korvaamiseksi enintddn 20
vuoden ajan maata ennen metsitystd hyodyntd-
neille viljelijoille tai heiddn yhdistyksilleen tai
muulle yksityisoikeudelliselle henkilolle.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Jos tukea myOnnetddn julkisten viranomaisten
omistaman maatalousmaan metsitykseen, se kattaa
ainoastaan perustamiskustannukset. Jos metsitetty maa
on vuokrattu yksityisoikeudelliselle henkilolle, voidaan
myontdd 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu
vuotuinen palkkio.”;

¢) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jos kyseessd on nopeakasvuisten lajien lyhytkiertovil-
jely, metsitystukea myonnetddn ainoastaan perustamis-
kustannuksiin.”
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18) Muutetaan 33 artiklan toinen kohta seuraavasti: kesikuuta 1990 tehdyn neuvoston paitoksen
90/424/ETY (*) mukaisesti yhteisorahoitusta saaviin

a) korvataan kolmas ja neljis luetelmakohta seuraavasti: toimenpiteisiin.

"— asetuksen (EY) N:o 1782/2003 II osaston III
luvussa tarkoitettujen neuvontajirjestelmien sekd
lomitus- ja tilanhoitopalvelujen perustamista,

— laadukkaiden maataloustuotteiden pitdmistd kau-
pan seki laatujdrjestelmien laatimista 24 b artiklan
2 ja 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla,”;

b) lisitddn luetelmakohta seuraavasti:

”"— paikallisten kumppaneiden hallinnoimia yhdennet-
tyjd maaseudun kehittdmisstrategioita.”

19) Lisdtddn 34 artiklan toisen kohtaan kaksi luetelmakohtaa
seuraavasti:

"— vaatimusten noudattamista koskevien toimenpiteiden

edellytykset (V a luku)

— elintarvikkeiden laatua koskevien toimenpiteiden edel-
lytykset (VI a luku)”.

20) Korvataan 35 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Yhteison tuki varhaiselakkeisiin (10, 11 ja 12 artik-
la), episuotuisille ja ympdristorajoitteisille alueille (13-21
artikla), vaatimusten noudattamiseen (21a-21d artikla),
maatalouden ympdristoohjelmalle ja eldinten hyvinvointiin
(22, 23 ja 24 artikla), elintarvikkeiden laatuun (24a-24d
artikla) ja metsitykseen (31 artikla) rahoitetaan EMOTR:n
tukiosastosta kaikkialla yhteisossd.”

21) Korvataan 37 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan toinen
luetelmakohta seuraavasti:

"— tutkimushankkeita koskeviin toimenpiteisiin eikd tie-
tyistd eldinldakintdalan kustannuksista 26 paivina

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19, pditos sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
806/2003.”

22) Korvataan 47 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan viimei-
nen luetelmakohta seuraavasti:

"— ohjelmoinnin osalta yhteisén rahoitusosuus timin
asetuksen 22-24 artiklan mukaisiin toimenpiteisiin ei
saa ylittdd 85:td prosenttia tavoite 1 -alueilla ja 60:td
prosenttia muilla alueilla.”

23) Lisdtddn 51 artiklaan kohta seuraavasti:

5. Valtiontuki viljelijoille yhteisén lainsdadantoon
perustuviin, ympdristod, kansanterveyttd, eldinten ja kas-
vien terveyttd, eldinten hyvinvointia sekd tySturvallisuutta
koskeviin tiukkoihin vaatimuksiin sopeutumiseen, on kiel-
letty, ellei se tdytd 21 a, 21 b ja 21 c artiklassa sdddettyjd
edellytyksid. Edelld 21 c artiklan mukaisesti vahvistetut
enimmdismadrat ylittdvad lisitukea voidaan kuitenkin
myontdd auttamaan viljelij6itd noudattamaan yhteisén
vaatimuksia tiukempaa kansallista lainsdddadntoa.

Jos asiasta ei ole siddetty yhteison lainsdddianndssa,
valtiontuki viljelijoille kansalliseen lainsdddintoon perustu-
viin, ympdristod, kansanterveyttd, eldinten ja kasvien ter-
veyttd, eldinten hyvinvointia sekd tyoturvallisuutta koske-
viin tiukkoihin vaatimuksiin sopeutumiseen, on kielletty,
ellei se taytd 21 a, 21 b ja 21 c artiklassa sdddettyjd asiaa
koskevia edellytyksid. Edelld 21 c artiklan mukaisesti vah-
vistetut enimmaismadrit ylittavia lisitukia voidaan myo6n-
tdd saman artiklan 1 kohdan mukaisesti perustelluissa
tapauksissa.”

24) Korvataan liite timin asetuksen liitteelld.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 paivani syyskuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. ALEMANNO
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LIITE
"LIITE
TUEN MAARAT
Artikla Tarkoitus euroa
8(2) Aloitustuki 25000
12(1) Varhaiselake 15000 (*) | luopujaa ja vuotta kohti
150 000 kokonaismiira luopujalta
3500 tyontekijad ja vuotta kohti
35 000 kokonaismaird tyontekijaltd
15(3) Luonnonhaittakorvauksen vihimmdis- 25 (") | maatalouteen kdytettyd hehtaaria kohti
madara
Luonnonhaittakorvauksen enimmdis- 200 maatalouteen kiytettyd hehtaaria kohti
madara
Keskimédraisen luonnonhaittakorvauk- 250 maatalouteen kiytettyd hehtaaria kohti
sen enimmadismaara
16 Tuen enimmaisméard 200 hehtaaria kohti
Alkuperiinen enimmaismaara 500 hehtaaria kohti
21 ¢ Tuen enimmaiismaard 10 000 tilaa kohti
21d Maatilojen neuvontapalvelut 1500 neuvontapalvelua kohti
24(2) Yksivuotiset viljelmit 600 hehtaaria kohti
Erikoistuneet monivuotiset viljelmat 900 hehtaaria kohti
Muu maankdyttd 450 hehtaaria kohti
Kasvatuksesta luopumisen vuoksi 200 (***) | eldinyksikkod kohti
uhanalaiset paikalliset rodut
Eldinten hyvinvointi 500 eldinyksikkod kohti
24 ¢ Tuen enimmadismaard 3000 tilaa kohti
31(4) Vuotuinen enimmiispalkkio metsityk-
sestd aiheutuvien tulonmenetysten
korvaamiseksi
— viljelijéille tai heiddn yhdistyksil- 725 hehtaaria kohti
leen
— muille yksityisoikeudellisille hen- 185 hehtaaria kohti
kiloille
32(2) Tuen vdhimmadismadra 40 hehtaaria kohti
Tuen enimmaismaard 120 hehtaaria kohti

(*)  Vuosittaisia enimmdistukia, joita koskee luopujakohtainen enimmdismaédrd, voidaan lisitd aina kaksinkertaisiksi asti ottaen huo-
mioon alueiden tilojen taloudellinen rakenne ja tavoite nopeuttaa maatalouden rakenteiden mukauttamista.

(**) Tdtd méirdd voidaan alentaa erdiden alueiden tilojen erityisen maantieteellisen sijainnin tai talouden rakenteen huomioon ottami-
seksi sekd ylisuurten korvausten valttdmiseksi 15 artiklan 1 kohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti.

(***) Tatd mairdd voidaan korottaa poikkeustapauksissa erdisiin rotuihin liittyvien erityisvaatimusten huomioon ottamiseksi. Nima vaa-
timukset olisi perusteltava maaseudun kehittimissuunnitelmissa.”




